3¢ /D
Podwojne

przyimki?




W dzisiejszym materiale mowa bedzie o przyimkach ,chodzacych
parami”.

Przyimki to mate stowka, ktére bardzo lubig sie rzadzi¢, bo wiedza,
Jak bardzo sg wazne. Od tych matych despotdéw zalezy, jakiego
przypadka uzyjemy, np. po mit, zu, von bedzie zawsze Dativ, a po

far czy gegen - Akkusativ.

Bez nich nie bytoby mozliwe specyficzne okreslenie miejsca,

czasu i wielu innych zaleznosci.

Czasami zdarza sie jednak, ze nawet takie wilki stepowe, jak

przyimki, dobierajg sie w pary.
Bis

Jednym z nich, ktoéry bardzo lubi towarzystwo, jest bis, czyli az,
do.

Typowe potaczenia z tym przyimkiem to:
- bis zu (+Dat.) - az do

Wenn Sie den Laptop jetzt kaufen, konnen Sie bis zu 100
Euro sparen. — Jesli kupisz laptop teraz, mozesz
zaoszczedzi¢ az do 100 Euro. (Ciekawostka: po polsku w
tekstach reklamowych uzywa sie formy ,ty”, natomiast

po niemiecku niemal zawsze ,Sie")

- bis vor (+Dat.) - do (w kontekscie czasowym i w

przesztosci)
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Bis vor Kurzem habe ich meine Cousine nicht gekannt.

Do niedawna nie znatem mojej kuzynki.

Czasami jednak ta konstrukcja sprawia problemy przy

ttumaczeniu na jezyk polski:

Bis vor drei Tagen war ich noch krank.

Jeszcze przed trzema dniami bytem chory.
« bis auf (+Akk.) — oproécz

Ich bin in allen deutschen Bundeslandern gewesen, bis auf
Saarland.
Bytam we wszystkich niemieckich krajach zwigzkowych,

oprocz kraju Saary.
- bis + inny przyimek czasu lub miejsca - do/az do

Bis um 16 Uhr muss ich im Buro bleiben.

(Az) do 16 musze zostac w biurze.

Ich fahre mit der StraBenbahn bis zum Bahnhof.

Jade tramwajem (az) do dworca.
Przyimki z Genitivem + von

Po dtugich bataliach réwniez przyimki z Genitivem postanowity

podzieli¢ sie wtadza z ,von”, by méc uzywac Dativu:

- innerhalb + Genitiv » innerhalb von + Dativ - w ciggu
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Innerhalb von einer Woche muss ich das Projekt

abschlie3en.
W ciggu tygodnia musze zakonczyc¢ ten projekt.

Na podobnej zasadzie:
- inmitten von (+Dat.) - w $rodku

Inmitten von der Stadt lag ein Mullhaufen.

W srodku miasta lezata kupa smieci.
- unweit von (+Dat.) — niedaleko

Der Flughafen ist unweit von hier.

Lotnisko jest niedaleko stad.

Takich przyktadow jest jeszcze wiece]. ZaznaczyC nalezy, ze taka

wersja z von + Dativ jest dos$¢ potoczna.

Uber

Miejscem obok siebie dzieli¢ sie lubi rowniez uber w znaczeniu

ponad.
- seit Uber (+Dat.) - od ponad

Ich wohne hier seit Giber einem Jahr.

Mieszkam tu od ponad roku.

- vor uber (+Dat.) — ponad ... temu
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Das letzte Mal war ich an der Ostsee vor Uber einem Jahr.

Ostatni raz bytam nad Battykiem ponad rok temu.
- nach uber - po ponad

Nach Uber zwei Tagen hat er mir endlich geantwortet.

Po ponad dwodch dniach wreszcie mi odpowiedziat.
Uber moze sie w ten sposdb taczy¢ ze wszystkimi przyimkami
zZwigzanymi z czasem, z ktérymi mozna uzyc¢ jakiejs liczby.

Von ... aus

Wisienka na torcie beda tym razem przyimki dwuczesciowe
rozdzielne. Sg to takie przyimki, ktore dobraty sie tak, aby otoczyc¢

sSwojg zdobycz z obu stron.

Bardzo popularnym zdaniem w czasie pandemii byto:

Ich arbeite jetzt von zu Hause aus. Pracuje z domu.
Porownajmy je z:

Ich arbeite zu Hause. Pracuje w domu.

Gwiazda pierwszego zdania jest przyimek von ... (+Dat.) aus — z.
Stuzy on do okreslania pozycji, z ktérej wykonujemy jakas

czynnosc.

Ich rufe dich vom Biro aus.

-
Zadzwonie do Ciebie z biura. j /

Copyright © Agnieszka Drummer

Wiecej informacji: www.AgnieszkaDrummer.pl /



Von ... an, von ... ab

Istnieje réwniez potaczenie von ... (+Dat.) anfab - od / poczawczy

od, np.:

Ich habe FuB3ball von Kind an trainiert.

Od dziecka trenowatem pitke nozna.

Von morgen ab esse ich keine SuBigkeiten mehr.

Od jutra nie jem juz stodyczy.

Powyzsze wyrazenia sg troche wynioste/przestarzate, ale na

pewno warto zapamietac:
e von Anfang an - od poczatku

Ich muss das von Anfang an machen.

Musze to zrobic¢ od poczatku.
e von hier an - od tego miegjsca

Du musst den Text von hier an korrigieren.

Musisz poprawic ten tekst od tego miejsca.
e VvONh hun an - od teraz

Von nun an mussen wir alles auf die Losung des Streites
setzen.
Od teraz musimy postawi¢ wszystko na rozwigzanie

ktotni.
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Uber ... hinaus, Uber ... hinweg
e Uber ... (+Akk.) hinaus/hinweg - poza / oprocz

Uber die Politik hinaus kennt sie sich mit Psychologie aus.

Oprdcz polityki zna sie tez na psychologii.

Daruber hinaus mochte ich eins betonen...

Oprocz tego chce podkreslic jedno...
Auf [ X X ] hin

e auf... (+Akk) hin - za / pod wptywem / na (wyrazajace
przyczyne i nastepstwo czasowe jednoczesnie), pod

katem czegos

AUf sein Zureden hin habe ich mich um die Stelle
beworben.

Za jego hamowa ubiegatam sie o to stanowisko.

Ich habe das auf ihre Bitte hin gemacht.

Zrobitem to na jej prosbe.

Wir haben ihr Blut auf das Vorkommen von Krebszellen hin

untersucht.

Zbadalismy jej krew pod katem wystepowania komorek

rakowych. ‘
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Um ... willen

e um ... (+Gen.) willen - dla (nie uzywa sie tego na co dzien,
jedynie w statych wyrazeniach lub bardzo podniostej

mowie)

Das ist einfach Kunst um der Kunst willen.

To jest sztuka dla sztuki.

Um Gottes willen! Na Boga!

Pozdrawiamy serdecznie

Agnieszka Drummer

germanistka, lingwistka, ttumaczka przysiegta, pedagog, autorka
kilkunastu bestsellerowych podrecznikow oraz autorskiej metody nauki
(Metoda AD), wyktadowczyni akademicka i Twoja wirtualna lektorka
niemieckiego

Wspotpraca:

Mateusz Chrostek - germanista, absolwent UAM w Poznaniu, z duzym
doswiadczeniem w nauczaniu online, uczyt tez niemieckiego w szkole jezykowej w Berlinie.
Wspotautor podrecznika ,Deutsch through English. Niemiecki dla znajgcych angielski®.
Pasjonat niemieckiego i staty wspotpracownik Akademii AD.
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